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SLO AMW 836 HR

MONTAŽA

MONTAŽA APARATA

Za montažu aparata slijedite upute za montažu koje se nalaze 
na početku ovog priručnika.

PRED PRIKLJUČIVANJEM

Provjerite da li električni napon na tipskoj pločici odgovara 
naponu vaše električne mreže.

Ne odstranjujte zaštitnih pločica 
u unutarnjosti mikrovalne 
pećnice koje se nalaze u pećnici. 
One sprječavaju da masnoća od 
ostatka hrane uđe u kanale u 
unutarnjosti mikrovalne pećnice.

Prije montiranja provjerite da je 
pećnica prazna.

NAKON PRIKLJUČIVANJA
Uporaba pećnice dozvoljena samo kad su vrata dobro 
zatvorena.

Provjerite da mikrovalna pećnica nije oštećena. Pobrinite se 
da su vrata dobro zatvorena, tako da čvrsto prianjaju na držač 
vrata i da unutarnja brtva pećnice nije oštećena. Ispraznite 
pećnicu i očistite unutarnjost koristeći meku, vlažnu krpu.

Ne upotrjebljavajte ovu pećnicu ako ima oštećen električni 
kabl ili utikač , ako ne radi pravilno, ili ako je bila oštećena, 
odnosno ako je pala. Ne izlažite kabla ili utikača vodi. 
Kabl držite podalje od vrućih površina. Moglo bi doći do 
električnog udara, požara ili drugih nesreća.

Uzemljenje ove pećnice je obvezno. Proizvođač ne preuzima 
odgovornost za ozljede ljudi, životinja ili za štetu na imovini, 
koje su posljedica neuzimanja u obzir ovog zahtjeva.

Proizvođač nije odgovoran za probleme do kojih 
dođe zbog neuzimanja u obzir ovih uputa.
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PAŽLJIVO PROČITAJTE I ČUVAJTE OVE UPUTA ZA UBUDUĆE

Ne ugrijavajte i ne koristite zapaljive materijale u  ili blizu 
pećnice. Zbog dima može doći do eksplozije.

U mikrovalnoj pećnici je zabranjeno sušiti odjeću, papir, 
začine, bilje, drvo, cvijeće, voće ili druge zapaljive tvari. 
Moglo bi doći do požara.

Ako se zapali materijal u unutarnjosti/na vanjskoj 
strani pećnice ili ako primijetite dim, pustite vrata pećnice 
zatvorena i isključite pećnicu. Izvadite električni kabl iz 
utičnice ili prekinite dovod električne struje tako da izvadite 
osigurač ili pomoću sigurnosne sklopke.

Ne pregrijavajte hranu. Može doći do požara.

Ne ostavljajte pećnicu bez nadzora, posebno ako pri 
pripremanju jela koristite papir, plastiku ili druge zapaljive 
materijale. Papir se može zapaliti i plastika se može otopiti pri 
uporabi pripremanja jela.

Ne upotrjebljavajte korozivnih kemikalija ili pare 
u unutarnjosti pećnice. Ova vrsta pećnice je posebno 
oblikovana za ugrijavanje ili pečenje hrane. Nije oblikovana 
za industrijsku ili laboratorijsku uporabu.

Servisiranje neka obavi isključivo 
osposobljeno tehničko osoblje. Opasno 
je ako bilo tko drugi osim kvalificirane 
osobe pokušava servisirati ili popraviti 
djelovanje pećnice, pri čemu je potrebno 
odstraniti zaštitne poklopce koji nude 
zaštitu od mikrovalne energije. Ne 
odstranjujte zaštitne poklopce.

Djeci dozvolite uporabu mikrovalne pećnice samo u 
prisutnosti odrasle osobe i nakon što su im date primjerene 
upute, tako da djeca mogu koristiti pećnicu na pouzdan 
način i razumjeti opasnost u slučaju nepravilne uporabe.

Uporaba ove pećnice nije namijenjena za osobe (uključivo 
s djecom) sa smanjenim fizičkim, osjetnim ili psihičkim 
sposobnostima, osim ako su pod nadzorom osobe koja je 
odgovoran za njihovu sigurnost.
Izloženi dijelovi mogu postati vrući tijekom uporabe pećnice, 
stoga držite malu djecu podalje.

Ne podgrijavajte u mikrovalnoj pećnici namirnice koje su 
već u zatvorenim konzervama. Tlak u pećnici naraste i može 
izazvati štetu kad ju otvorite ili čak eksplodirati.

Brtve na vratima i područja oko brtvi morate redovito 
pregledavati i provjeravati nisu li oštećeni. Ako su oštećeni, 
ne smijete upotrjebljivati pećnicu dok je ne popravi 
osposobljeno tehničko osoblje.

JAJA
Ne pecite i ne podgrijavajte cijelih jaja s ili bez ljuske, jer 
bi mogla eksplodirati čak i nakon isključivanja mikrovalne 
pećnice. 

VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE
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Ovaj aparat je oblikovan samo za kućnu uporabu!

Aparat ne smijete uključivati kad u njemu nema hrane. 
Takva uporaba će vrlo vjerojatno oštetiti aparat.

Ako želite samo isprobati djelovanje pećnice, stavite 
unutra čašu vode. Voda će upiti mikrovalnu energiju i tako će 
pećnica ostati neoštećena.

Ne pohranjujte namirnice u mikrovalnoj pećnici.

Prije stavljanja vrećice u pećnicu, 
odstranite komadiće žice s papirnih ili 
plastičnih vrećica.

DUBOKO PRŽENJE
Ne upotrjebljavajte mikrovalnu pećnicu za duboko prženje,  
jer nije moguće kontrolirati temperaturu ulja.

Nakon pečenja upotrijebite kuhinjsku krpu ili kuhinjske 
rukavice da biste spriječili opekotine pri vađenju vrućih 
posuda, dijelova pećnice ili tepsije. 

TEKUĆINE
Npr. pića ili voda. Do pregrijavanja 
tekućine preko točke vrelišta može 
doći i kad nema mjehurića koji inače 
pokazuju vrenje. Zbog toga bi moglo 
doći do kipljenja vrele tekućine. Da 
biste spriječili tu mogućnost, morate 
poduzeti sljedeće mjere:
1.  Izbjegavajte posudu s ravnim stranicama i uskim grlom.
2.  Prije stavljanja tekućine u pećnicu, izmiješajte tekućinu  

žlicom i ostavite žlicu u posudi.
3.  Nakon ugrijavanja pustite tekućinu u pećnici nekoliko 

vremena i pomiješajte ju ponovno, tek zatim pažljivo 
izvadite posudu iz pećnice.

PAŽLJIVO
Uvijek potražite informacije u priručniku za mikrovalnu 
pećnicu. Osobito ako pečete ili podgrijavate jelo koje sadrži 
alkohol.

Nakon podgrijavanja dječje 
hrane ili tekućina u dječjoj bočici 
ili posudi, uvijek prvo pomiješajte 
i provjerite temperaturu prije 
serviranja jela.
Tako će se temperatura jela 
jednakomjerno raspodijeliti i spriječiti opasnost opekotina. 
Prije stavljanja u pećnicu odstranite poklopac i dudu s 
bočice!

Na tržištu je moguće dobiti mnogo različitih dodataka. Prije 
kupnje provjerite da su takvi proizvodi prikladni za uporabu 
u mikrovalnoj pećnici.

MJERE OPREZA
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Glavne funkcije pećnice su:
- Odabir funkcije
- Podešavanje funkcija
- Aktiviranje tipke za start

 

NEKI MODELI IMAJU PUSH-PUSH GUMBE
Pri isporuci su gumbi kod tih modela 
poravnani s gumbima na upravljačkoj ploči. 
Gumbi izađu kad ih potisnete i tada možete 
koristiti njihove funkcije. Gumbi ne moraju 
viriti za vrijeme uporabe. Jednostavno 
ih potisnete natrag u upravljačku ploču 
kad završite s podešavanjem i nastavite s 
uporabom pećnice.

UKLJUČIVANJE/ISKLJUČIVANJE
Aparat uključite (ON) 
ili isključite (OFF) s 
uporabom tipke On/
Off ili jednostavno 
s okretanjem 
multifunkcijskog 
gumba.

Zaslon s menijem ili bez menija.
Meni: Operacijski sustav kod ovih modela pomoći će vam i 
voditi vas kroz čitav postupak.
Bez menija: Na zaslonu se pokazuju samo riječi s 4-5 slova, 
brojke i indikatorska svjetla.

ZGLED
Izgled vaše upravljačke ploče možda se razlikuje od izgleda 
upravljačkih ploča koje su prikazane u ovom priručniku, 
ovisno od modela koji ste kupili.

SLIKA: Primjeri upravljačkih ploča

VODIČ ZA BRZI START
Detaljnije i opširnije upute možete preuzeti na: www.whirlpool.eu

Vodič za brzi start pokriva široku paletu različitih modela.
Broj tipki i funkcija može se razlikovati od modela koji ste kupili.

VAŽNE NAPOMENE!
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MENI

POČETNA PODEŠENOST
Kad prvi put uključite aparat, od vas će tražiti da podesite 
jezik i 24-satni prikaz vremena.

JEZIK
1 Upotrijebite tipke gore/dolje ili +/– za odabir raspoloživih 

jezika.
2  Ponovno pritisnite tipku OK da potvrdite promjenu.

SAT
1 Upotrijebite tipke gore/dolje ili +/– za podešavanje 24-

satnog prikaza vremena.
2 Ponovno pritisnite tipku OK da potvrdite promjenu.

Nakon prekida električne struje prikaz sata će zatreperiti i 
potrebno ga je ponovno podesiti.

SAT
1 Upotrijebite tipke gore/dolje ili +/– za podešavanje 24-

satnog prikaza vremena.
2 Ponovno pritisnite tipku OK da potvrdite promjenu.

BEZ MENIJA

POČETNA PODEŠENOST
Kad prvi put uključite aparat, od vas će tražiti da podesite 
prikaz vremena.
Nakon prekida električne struje prikaz sata će zatreperiti i 
potrebno ga je ponovno podesiti.

SAT
1 Okrenite gumb za podešavanje da biste podesili sate.
2 Pritisnite tipku OK. (Dvije brojke na desnoj strani (minute) 

će zatreperiti.)
3 Okrenite gumb za podešavanje da biste podesili minute.
4 Ponovno pritisnite tipku OK da potvrdite promjenu.

Sat je podešen i djeluje.
Ako nakon podešavanja sata ne želite prikaz vremena na 
zaslonu, jednostavno ponovno uđite u način za podešavanje 
sata i pritisnite tipku za (On)/(Off) dok brojke trepere.

VODIČ ZA BRZI START
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1.  ODABIR FUNKCIJE (TIPKE)

   

VODIČ ZA BRZI START (MENI)

Tipka za prečice
Pećnica automatski nudi niz 
vaših omiljenih prečica za 
jednostavniju uporabu.

Digitalni zaslon
Na zaslonu se prikaže 24-
satni prikaz vremena, simboli, 
recepti, savjeti i meniji.

Tipka On/Off
Za kratko pritisnite da biste 
zaustavili ili podesili bilo koju 
funkciju pećnice.

Napomena:
Broj funkcija može se razlikovati od modela koji ste kupili.

Multifunkcijski gumb omogućava vam odabiranje različitih funkcija.

FUNKCIJA OPIS

Stanje mirovanja 24-satni prikaz vremena, prazan zaslon i kuhinjski brojač vremena

Mikrovalna funkcija Pečenje i podgrijavanje samo s mikrovalnom funkcijom.

Hrskavo Za pripremanje hrskavih jela od tijesta, kao što su  npr. pice i pite.

Roštilj Pečenje samo na roštilju

Roštilj + mikrovalna funkcija Kombinirano pečenje

Turbo roštilj Pečenje na roštilju

Turbo roštilj + mikrovalna funkcija Pečenje na roštilju + mikrovalnom funkcijom

Vrući zrak Pečenje s vrućim zrakom

Vrući zrak + mikrovalna funkcija Pečenje s vrućim zrakom + mikrovalnom funkcijom

Brzo ugrijavanje Prethodno ugrijavanje prazne pećnice prije uporabe vrućeg zraka

6th Sense para Pečenje na pari

Odmrzavanje Brzo odmrzavanje

6th Sense podgrijavanje Automatsko podgrijavanje

6th Sense hrskavo Automatsko pečenje do hrskavosti

Automatsko omekšavanje Automatsko omekšavanje hrane

Automatsko otapanje Automatsko otapanje hrane

Funkcije Podešavanje različitih funkcija
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1. ODABIR FUNKCIJE (GUMB)

VODIČ ZA BRZI START (MENI)

Digitalni zaslon
Na zaslonu se prikaže 24-satni prikaz 
vremena, simboli, recepti, savjeti i meniji.

Tipka On/Off
Za kratko pritisnite da biste zaustavili ili podesili bilo koju funkciju pećnice.

Napomena:
Broj funkcija može se razlikovati od modela koji ste kupili.

Multifunkcijski gumb omogućava vam odabiranje različitih funkcija.

FUNKCIJA OPIS

Stanje mirovanja 24-satni prikaz vremena, prazan zaslon i kuhinjski brojač vremena

Mikrovalna funkcija Pečenje i podgrijavanje samo s mikrovalnom funkcijom.

Hrskavo Za pripremanje hrskavih jela od tijesta, kao što su  npr. pice i pite.

Roštilj Pečenje samo na roštilju

Roštilj + mikrovalna funkcija Kombinirano pečenje

Turbo roštilj Pečenje na roštilju

Turbo roštilj + mikrovalna 
funkcija

Pečenje na roštilju + mikrovalnom funkcijom

Vrući zrak Pečenje s vrućim zrakom

Vrući zrak + mikrovalna funkcija Pečenje s vrućim zrakom + mikrovalnom funkcijom

Brzo ugrijavanje Prethodno ugrijavanje prazne pećnice prije uporabe vrućeg zraka

6th Sense para Pečenje na pari

Odmrzavanje Brzo odmrzavanje

6th Sense podgrijavanje Automatsko podgrijavanje

6th Sense hrskavo Automatsko pečenje do hrskavosti

Automatsko omekšavanje Automatsko omekšavanje hrane

Automatsko otapanje Automatsko otapanje hrane

Funkcije Podešavanje različitih funkcija
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VODIČ ZA BRZI START (BEZ MENIJA)

1.  ODABIR FUNKCIJE

Napomena:
Broj funkcija može se razlikovati od modela koji ste kupili.

Digitalni zaslon
Na zaslonu se prikaže 24-satni 
prikaz vremena, simboli, recepti, 
savjeti i meniji.

Digitalni zaslon
Na zaslonu se prikaže 24-satni 
prikaz vremena, simboli, recepti, 
savjeti i meniji.

Multifunkcijski gumb omogućava vam odabiranje različitih funkcija.

FUNKCIJA OPIS

Stanje mirovanja 24-satni prikaz vremena, prazan zaslon i kuhinjski brojač vremena

Mikrovalna funkcija Pečenje i podgrijavanje samo s mikrovalnom funkcijom.

Hrskavo Za pripremanje hrskavih jela od tijesta, kao što su  npr. pice i pite.

Roštilj Pečenje samo na roštilju

Roštilj + mikrovalna funkcija Kombinirano pečenje

Turbo roštilj Pečenje na roštilju

Turbo roštilj + mikrovalna funkcija Pečenje na roštilju + mikrovalnom funkcijom

Vrući zrak Pečenje s vrućim zrakom

Vrući zrak + mikrovalna funkcija Pečenje s vrućim zrakom + mikrovalnom funkcijom

Brzo ugrijavanje Prethodno ugrijavanje prazne pećnice prije uporabe vrućeg zraka

6th Sense para Pečenje na pari

Odmrzavanje Brzo odmrzavanje

6th Sense podgrijavanje Automatsko podgrijavanje

6th Sense hrskavo Automatsko pečenje do hrskavosti

Automatsko podgrijavanje Automatsko podgrijavanje

Automatsko hrskavo Automatsko pečenje do hrskavosti

Automatsko omekšavanje Automatsko omekšavanje hrane

Automatsko otapanje Automatsko otapanje hrane

Funkcije Podešavanje različitih funkcija
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VODIČ ZA BRZI START (MENI)

2. PODEŠAVANJE FUNKCIJA (TIPKE)     3. UKLJUČIVANJE

Tipka Jet Start
Uključite je kad želite početi s pečenjem ili 
pokrenuti funkciju Jet Start. 

Tipka OK omogućava vam 
potvrđivanje vaše odabrane 
funkcije i automatski vas vodi 
k sljedećem koraku koji morate 
podesiti prije uključivanja 
funkcije pečenja.

Tipkom << možete se vratiti 
na prethodno podešenu 
funkciju i promijeniti je prije 
uključivanja funkcije pečenja.

Tipke za podešavanje funkcija omogućavaju vam podešavanje različitih funkcija.

FUNKCIJA POTREBNO PODESITI

Stanje mirovanja (nulta pozicija) Kuhinjski brojač vremena

Mikrovalna funkcija Mikrovalnu pećnicu i vrijeme pečenja

Hrskavo Vrijeme pečenja

Roštilj Vrijeme pečenja i jačinu pečenja na roštilju

Roštilj + mikrovalna funkcija Vrijeme pečenja, mikrovalnu pećnicu i jačinu pečenja na roštilju

Turbo roštilj Vrijeme pečenja

Turbo roštilj + mikrovalna funkcija Mikrovalnu pećnicu i vrijeme pečenja

Vrući zrak Temperaturu i vrijeme pečenja

Vrući zrak + mikrovalna funkcija Temperaturu, mikrovalnu pećnicu i vrijeme pečenja

Brzo ugrijavanje Temperaturu 

6th Sense para Vrijeme pečenja na pari

Odmrzavanje Vrstu i težinu hrane

6th Sense podgrijavanje Stupanj zapečenosti

6th Sense hrskavo Stupanj zapečenosti, vrstu hrane

Automatsko omekšavanje Stupanj zapečenosti, vrstu i količinu hrane

Automatsko otapanje Stupanj zapečenosti, vrstu i težinu hrane

Funkcije Sat, zvučni signal, ECO i osvijetljenost
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VODIČ ZA BRZI START (MENI)

2. PODEŠAVANJE FUNKCIJA (GUMB)                                                                                                3. UKLJUČIVANJE

Tipka Jet Start
Uključite je kad želite početi s 
pečenjem ili pokrenuti funkciju 
Jet Start. 

Tipka OK omogućava vam 
potvrđivanje vaše odabrane funkcije 
i automatski vas vodi k sljedećem 
koraku koji morate podesiti prije 
uključivanja funkcije pečenja.

Tipkom << možete se vratiti na 
prethodno podešenu funkciju i 
promijeniti je prije uključivanja 
funkcije pečenja.

Gumb za podešavanje funkcija omogućava vam podešavanje različitih funkcija.

FUNKCIJA POTREBNO PODESITI

Stanje mirovanja (nulta pozicija) Kuhinjski brojač vremena

Mikrovalna funkcija Mikrovalnu pećnicu i vrijeme pečenja

Hrskavo Vrijeme pečenja

Roštilj Vrijeme pečenja i jačinu pečenja na roštilju

Roštilj + mikrovalna funkcija Vrijeme pečenja, mikrovalnu pećnicu i jačinu pečenja na roštilju

Turbo roštilj Vrijeme pečenja

Turbo roštilj + mikrovalna funkcija Mikrovalnu pećnicu i vrijeme pečenja

Vrući zrak Temperaturu i vrijeme pečenja

Vrući zrak + mikrovalna funkcija Temperaturu, mikrovalnu pećnicu i vrijeme pečenja

Brzo ugrijavanje Temperaturu 

6th Sense para Vrijeme pečenja na pari

Odmrzavanje Vrstu i težinu hrane

6th Sense podgrijavanje Stupanj zapečenosti

6th Sense hrskavo Stupanj zapečenosti, vrstu hrane

Automatsko omekšavanje Stupanj zapečenosti, vrstu i količinu hrane

Automatsko otapanje Stupanj zapečenosti, vrstu i težinu hrane

Funkcije Sat, zvučni signal, ECO i osvijetljenost
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VODIČ ZA BRZI START (BEZ MENIJA)

2. PODEŠAVANJE FUNKCIJA                                                                                                                 3. UKLJUČIVANJE

Tipka Jet Start
Uključite je kad želite početi s 
pečenjem ili pokrenuti funkciju 
Jet Start. 

Tipkom << možete se vratiti na 
prethodno podešenu funkciju i 
promijeniti je prije uključivanja 
funkcije pečenja.

Tipka OK omogućava vam 
potvrđivanje vaše odabrane funkcije 
i automatski vas vodi k sljedećem 
koraku koji morate podesiti prije 
uključivanja funkcije pečenja.

Gumb za podešavanje funkcija omogućava vam podešavanje različitih funkcija.

FUNKCIJA POTREBNO PODESITI

Stanje mirovanja (nulta pozicija) Kuhinjski brojač vremena

Mikrovalna funkcija Mikrovalnu pećnicu i vrijeme pečenja

Hrskavo Vrijeme pečenja

Roštilj Vrijeme pečenja i jačinu pečenja na roštilju

Roštilj + mikrovalna funkcija Vrijeme pečenja, mikrovalnu pećnicu i jačinu pečenja na roštilju

Turbo roštilj Vrijeme pečenja

Turbo roštilj + mikrovalna funkcija Mikrovalnu pećnicu i vrijeme pečenja

Vrući zrak Temperaturu i vrijeme pečenja

Vrući zrak + mikrovalna funkcija Temperaturu, mikrovalnu pećnicu i vrijeme pečenja

Brzo ugrijavanje Temperaturu 

6th Sense para Vrijeme pečenja na pari

Odmrzavanje Vrstu i težinu hrane

6th Sense podgrijavanje Stupanj zapečenosti

6th Sense hrskavo Stupanj zapečenosti, vrstu hrane

Automatsko podgrijavanje Stupanj zapečenosti, vrstu i težinu hrane

Automatsko hrskavo Vrstu i težinu hrane

Automatsko omekšavanje Stupanj zapečenosti, vrstu i količinu hrane

Automatsko otapanje Stupanj zapečenosti, vrstu i težinu hrane

Funkcije Sat, zvučni signal, ECO i osvijetljenost
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Čuvanje okoliša

Ambalaža 
Materijal ambalaže moguće je 100% reciklirati i označen je simbolom za reciklažu .

Električni uređaji
Ovaj električni uređaj označen je u skladu s Europskom direktivom 2002/96/EZ o otpadnoj električnoj i 
elektroničkoj opremi. Omogućavanjem sigurnog zbrinjavanja ovog uređaja pomažete pri sprječavanju 
potencijalno opasnih posljedica na okoliš i zdravlje ljudi.

Simbol  na uređaju ili u priloženoj dokumentaciji označava da ovaj proizvod ne smijete bacati 
u obično smeće, već ga morate odvesti do najbližeg zbirnog centra na reciklažu električnih i 
elektroničkih uređaja. Zbrinjavanje otpada mora biti obavljeno u skladu s lokalnim ekološkim 
odredbama koje određuju zbrinjavanje otpadnog materijala. Za detaljnije informacije u vezi 
s postupanjem, obnavljanjem i recikliranjem ovog uređaja stupite u kontakt s vašim lokalnim 
vlastima i  komunalnom službom za odvoz smeća.
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